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ETELAMEREN SEIKKAILUJA



Jack London

(synt. 1876), amerikkalainen kirjailija, kcki nuoruudessaan mitd
erilaisimpia‘ kohtaloita, ollen vuoroin sancomalehtipoikana, sata-
matyGmiehend, metsastdjdnd, merimiehend, karjanpaimenena y. m.
Hin on kierrellyt ristiin-rastiin Yhdysvallat ja Kanadan-ja tutus-
tunut yhteiskunnan pohjakerroksiin ja eri ammatteihin. Ensimai-
sen teoksensa, , The son of the wolf“ (,Suden poika“), han jul-
kaisi v. 1600, ja sen jdlkeen on hineltid ilmestynyt kirjoja joka
vuosi. Verrattain pian han on saavuttanut maailmanmaineen ja
tullut nykyajan muotikirjailijaksi. Hénen voimansa on alku-
perdisten luonteiden, erdmaan ja jannittdvien tapausten kuvauk-
sessa, ja vaikka hén tavoittelee voimavaikutuksia ja hakee ta-
vattomuuksia, ei hdnen kertomuksistaan silti koskaan puutu toden-
nakoisyyttd. — V. 1911 London asettui meksikkolaisten kapi-
noitsijain etunenddn ja joutui kovan ottelun jalkeen hallituksen
joukkojen vangiksi.
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Mapuhin talo.

Huolimatta kémpelyydestdin ja painestaan Aorai
suoriutui oivallisesti kevedssd tuulessa, ja kapteeni antoi
sen menni kauvas melkein tyrskyjen keskeen, ennenkuin
hidn luovasi. Hikueru-sirkkd kohosi matalasti vedenpin-
nan yldpuolelle, muodostaen tihedsti korallihiekasta
ympyrdn, noin sata metrid levedn ja jotakuinkin peni-
kulman ympédrimitaten sekd kolmesta viiteen jalkaan
korkeimman nousuveden ylipuolella. Suuren, !dpikuul-
tavan laguunin pohjalla oli paljon helmigisid ja kuunarin
kannelta, toiselta puclen sirkkii, voitiin nZhdid sukelta-
jia tyossd. Mutta laguuniin ei ollut vdyldid edes pienelle
kauppakuunarille. Suotuisalla tuulella olisi mahdollisesti
kutteri voinut sinne pyrkii jonkun ahtaan ja matalan
kanavan kautta. Kuunarin tidytyi pysdhtyd jo ulkopuo-
lelle ja l1ahettdd sinne vain pienet veneensi.

Aorai laski hitaasti veneen vesille ja siihen hyppési
heti puoli tusinaa ruskeata merimiestd, pukunaan ainoas-
taan tulipunainen riepu lanteiden ympirilld. He tart-
tuivat airoihin ja samalla nuori mies, valkoisesta puvus-
taan pddttden europalainen, tarttui takatuhdolla perdsi-
meen. Mutta hin ei ollutkaan europalainen. Polynesian
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kultaiset luonnonpiirteet ilmenivit hyvin selvinid hidnen
auringon kultaamassa, pehmedssd ihossaan ja hénen sil-
miensd vilkkyvidn sinen kultaisessa loisteessa. Hin oli
Raoul, Alexandré Raoul, Marie Raoul’in nuorin poika,
rikkaan kvarterooni-naisen, joka omisti ja varusti puoli
tusinaa samanlaista kuunaria kuin Aorai. Viylin suussa
ldpi vastavirran, joka synnytti kiehuvan aallokon, taisteli
vene eteenpiin laguunin peilikirkkaaseen rauhaan. Nuori
Raoul hyppidsi valkealle hiekalle ja katteli erdsti koo-
kasta alkuasukasta. Miehen rinta ja hartiat olivat muh-
keat, mutta katkenneen oikean késivarren muutaman
tuuman pituinen lihaton tynkd, ajan vaalentama luu,
todisti hdnen kerran taistelleen hain hampaissa, ja se
taistelu oli tehnyt lopun hdnen sukeltajaeldméistdian. Nyt
oli hinen pakko liehitelld muita ja jollakin vehkeelld hank-
kia elatuksensa.

— Oletteko kuullut, Alec? sanoi hdn heti. — Mapuhi
on loytinyt helmen —- oikein helmien helmen! Ei ole
Hikuerussa milloinkaan sellaista vedestd nostettu eikd
koko Paumotuksen seuduilla, tuskinpa koko maailmassa.
Ostakaa se hinelti. Se on hinelldi nyt. Ja muistakaa,
etti mini siitd teille ensimmadiseksi puhuin. Mies on
tyhmyri ja te voitte saada sen halvalla. Onko teilld hiukan
tupakkaa?

Raoul astui suoraan rantaa ylos erdstd hokkelid kohti
pandanuspuun juurella. Hin oli ditinsd laivanisintd ja
hidnen tehtivindin oli tyhjentdd koko Paumotus-saaren
koprat, raakut ja helmet, joita asukkaat hankkivat.

Hin oli vasta-alkaja virassaan. Tdma oli vasta hdnen
toinen  matkansa ja sen vuoksi hin oli sangen levoton
kokemattomuudestaan arvostella helmien ominaisuuksia.
Mutta kun Mapuhi nidytti hinelle helmed, osasi hdn kui-
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tenkin pidittii himmistyksen huudahduksen, joka jo
oli hdnen huulilleen vierdhtdmdisillddn, ja ottaa kasvoil-
leen kauppiaan kylmin ilmeen. Se oli tosiaan kuin olisi
hédn saanut iskun vasten kasvojaan. Helmi oli suuri kuin
kyyhkysen muna, aivan pyéred ja sen siteilevidssi valkeu-
dessa heijastuivat lukemattomat vérivivahdukset opaa-
lin hohteisina. Siind oli eloa! Sellaista hin ei milloinkaan
ollut rﬁihnyt. Ja kun Mapuhi laski sen hdnen kiteensi,
ihmetytti hinti sen paino, miki taas todisti helmen erit-
tdin arvokkaaksi. Raoul tutki siti tarkkaan taskusuu-
rennuslasillaan. Siind ei ollut pienintdk#in naarmua tai
vikaa. Puhtaudessaan se tuntui sulautuvan ilmakehiin
hdnen kiddestddn. Varjossa silli oli lemped valo, hohdel-
len kuin himmei kuu. Se oli niin kuultohohteinen, etti
vesilasiin pudotettuna siti oli vaikea erottaa. Ja niin
nopeasti se oli pudonnut pohjaan, ettd hin tiesi sen pai-
non vallan erinomaiseksi.

— No, mitd sind siitd tahdot? kysyi hin, yrittien
tehdd ddnensd mahdollisimman huolettomaksi.

—- Mini tahdon — alkoi Mapuhi, ja hinen mustien
kasvojensa taakse ilmestyi kahden naisen mustat kasvot
ja pieni tytts. He taivuttivat piitdin ja nyokkisivit
myénnytystddn Mapuhin lausumalle toivomukselle ja
heiddn silmédnsi hehkuivat kiihkosta saada toivonsa
toteutetuksi.

— Mind tahdon talon, jatkoi Mapuhi. — Siini pitidi
olla galvanisoittu peltikatto ja kahdeksankulmainen
lyépékello. Sen pitdd olla kuusi syltd pitki, parveke yltd
ympéri. Keskessd pitdd olla suuri huone ja siind pyéred
poytd keskilattialla ja seindlli se kahdeksankulmainen
lyopédkello. Sitten pitdid olla nelji makuuhuonetta,.kaksi
kummallakin puolen sitd suurta huonetta ja jokaisessa
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huoneessa rautasinky, kaksi tuolia ja pesuteline. Taka-
puolella pitdd olla keittis, oikein hyvi keittid, ruukut,
pannut ja hella. Ja talo on rakennettava minun saarel-
leni, joka on Fakarava.

— Joko luettelit kaikki? kysyi Raoul himma&styneend.

— Ompelukone on myés saatava, lisdsi Tefara,
Mapuhin vaimo.

— Eikd sitd kahdeksankulmaista lyGpdkelloa saa
unohtaa, lisdsi Nauri, Mapuhin diti.

— On, on siind kaikki, sanoi Mapuhi.

Nuori Raoul nauroi, hin nauroi kauan ja sydidmelli-
sesti. Mutta nauraessaan hin salaisesti suoritti koko jou-
kon pédidssdlaskuja. Hin ei milloinkaan eldimissdédn ollut
rakentanut taloa ja hdnen kisityksensi rakennustaidosta
oli hyvin utuinen. Nauraessaan hin arvioitsi, kuinka
kalliiksi kivisi matka tarpeitten ostoon Tahitiin, itse
rakennusaineet, paluumatka Fakaravaan, lastin purka-
minen ja itse rakentaminen. Se ndytti nousevan noin nel-
jddn tuhanteen ranskalaiseen dollariin, mikd oli noin
kaksikymmentd tuhatta frangia. Se oli mahdotenta.
Miten ihmeissd hdn saisi tietd3d tuollaisen helmen oikean
arvon? Kaksikymments tuhatta oli suuri rahasumma ja
— vield hdnen ditinsi rahoja.

— Mapuhi, sanoi hdn, — sini olet aika hépers. Sano
hinta rahassa.

Mutta Mapuhi ravisti pddtiin ja kolmea pd4td hdnen
takanaan ravistettiin my#gs.

— Mind tahdon talon, sanoi mies. — Sen pitdd oila
kuusi syltd pitkd, parveke yltd ...

— Niin, niin, keskeytti Raoul. — Mind muistan kylld
koko talosuunnitelman, mutta se ei kdy. Annan sinulle
tuhannen Chili-dollaria.



Neljaa pditd pudistettiin kieltivisti

— Ja sata Chili-dollaria tavarassa.

— Tahdon talon . .. alkoi Mapuhi.

— Mitd hyotyd sinulla on talosta? sanoi Raoul. —
Ensimmadinen rajumyrsky, joka kohtaa saartasi, huuhtoo
sen pois. Sehdn sinun pitdisi tietdd. Kapteeni Raffy
sanoo, etti rajumyrsky voi nytkin tulla milloin tahansa.

— Ei Fakaravalla, sanoi Mapuhi. — Maa on sielld
paljon korkeampaa. Télld saarella kylldkin, Mik4 hirmu-
myrsky tahansa lakaisee Hikuerun. Mind tahdon saada
taloni Fakaravaan. Sen pitdd olla kuusi sylti pitkd ja
parveke yltd ympéri. ..

Ja Raoulin piti taas kuulla talojuttu. Hin kiytti
useita tunteja haihduttaakseen talojutun pois Mapuhin
mielestd, mutta &iti, vaimo ja tytdr Ngakura yllyttivdt
Mapuhia pysymédidn pddtoksessddn. Avonaisesta ovesta,
kuunnellessaan kahdennenkymmenennen kerran talo-
suunnitelmia, mitd Mapuhi lateli, Raoul ndki kuunarinsa
toisen venecen lihenevdn rantaa. Aorain ensimmadinen
perdmies hyppasi maihin ja vaihtoi pari sanaa késipuolen
alkuasukkaan kanssa rientden sitten Raoulia kohti.
Piivd musteni #kkii, silld paksu pilvi peitti auringon.
Vli laguunin ndki Raoul, kuinka myrskypilvet lihenivit
tuhoa ennustaen.

— Kapteeni Raffy sanoo, ettd tdalld viipyminen vie
hemmettiin, oli merimiehen tervehdys, — jos onkin hel-
midisid, voimme niitd onkia toisen kerran. Niin hidn sa-
noo. Ilmapuntari on laskenut ja on nyt kaksikymmenti
yhdeksidn ja seitsemd@nkymment4.

Tuulenpuuska puisteli pandanuspuita heiddn koh-
dallaan ja ravisteli palmuja taaempana pudottaen puoli
tusinaa kypsid kokospdhkinéitd raskain méitkiyksin
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maahan. Sade liheni ajaen edellddn suhisevaa ja pau-
haavaa myrskytuulta, joka saattoi laguunin veden kie-
humaan ja ajoi sateen sauhuna edelliin. Ensimmdiset
pisarat rapisivat raskaina lehdilld, kun Raoul hyppisi
jaloilleen.

— Tuhat Chilin dollaria puhtaassa rahassa, Mapuhi.
sanoi hidn. — Ja kaksi sataa dollaria tavarassa.

— Mini tahdon talon — alotti taas toinen.

—- Mapuhi! huusi Raoul saadaksensa dinensi kuulu-
maan. —- Sind olet perin pohkd!

Hin syéksyi ulos hékkelistd ja painautui jalasta jal-
kaan merimiehen sivulla tuulta vasten venetti kohti.
He eivit sitd nidhneet. Troopillinen sade syoksyi heitd
vasten, niin ettei voinut ndhdd eteensi muuta kuin maan
jalkainsa alla sekd vihaiset pikku aallot, jotka laguunin
rannalla repivit ja haukkoivat hiekkaa. Hahmo tuli
nidkyviin vesitulvassa. Se oli Huru-Huru, kisipuoli mies.

— Saitteko helmen? huusi hin Raoulin korvaan.

— Mapuhi on hoperd! oli vastahuuto ja samassa
silminripiyksessd he hdvisivit toisiltaan vedensydksyyn.

Puoli tuntia myéhemmin Huru-Huru nidki, tihystel-
lessidn sirkdn ulkolaidalla, kuinka Aorai hinasi ylos
veneensi ja k#dnsi nendnsi ulos merelle. Sen ldhelld
hinen silminsi sattuivat toiseen kuunariin, jonka tuulen
puuska oli siihen heittinyt, kuinka se laski veneen ve-
teen. Huru-Huru tunsi sen. Se oli kuunari Orohena,
jonka omisti erds puolirotuinen kauppias Toriki. Tami
hoiti itse laivaansa ja istui nytkin varmasti sen peridpuo-
lella. Huru-Huru naurahteli itsekseen. Héin tiesi, ettd
Mapuhi oli ottanut tavaroita velaksi edelliseni vuonna
Torikilta.

Rankkasade oli ohitse. Aurinko paahtoi kuumasti ja






